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Post-postmodernism in Russia

This section is devoted to post-postmodernism in Russia and is aimed at people
who know Russian (most of the sources and works discussed here are in that
language). I've provided occasional quotes in English, but this is the exception
rather than the rule.

Russian Concepts of Post-postmodernism

Because the Russian discussion of postmodernism started fairly late (in the
1990s), by the time critics got around to writing book-length studies
postmodernism was well past its peak. For example, at the end of his
book Pycckuli aumepamypHeili  nocmmoodepHusm (Moscow 2000) Vladimir
Kuricyn notes that the political correctness, irony, and the endless critique of
language of postmodernism were already starting to become a bore
("Hapoeno," see pp. 257-259). Although Kuricyn goes on to suggest that there is
a post-postmodernism, it is not a "npuMHUMNManbHO HOBoe cocTosHWe mupa" (p.
270) but an

"yTouHEeHME, YNNOTHEHNE NPeACcTaB/EeHNN, KOHEL, reponYeCcKomr 3Moxu
noctmozepHa [...]. MoctmoaeHnam nobeaun, n Tenepb emy cnegyet
CTaTb HECKO/IbKO CKpomHee u Tuwe" (p. 270).

Needless to say, Kuricyn's position is similar to that of the many Western critics
who are aware that postmodernism has become predictable but nonetheless
insist it will continue on in a new guise that miraculously renews its own tired
clichés (for more on this see Post Nr. 1 in the Blog, "The Misery of
Posthistoricism"). Kuricyn, for his part, seems to think that postmodernism is
going to keep rolling along in a state of semi-retirement where it is "more
modest and quiet." Posthistoricism, in other words, is alive and well in Russia,
too.

Some Russian approaches to post-postmodernism (like many Western ones)
offer sweeping socio-cultural visions but don't go into much detail about how
they actually appear in real works of art or literature. One example of this
is Nadezda Man'kovskaja's 1998 article on post-postmodernism ("Om
mMoOepHU3Ma K rnocmnocmmodepHusmy via nocmmodepHusm,” Kollaz-2,
Moscow 1999). Man'kovskaja speaks of "texHoobpasbl" and "uHTepakTuB-
HocTb" as typical features of post-postmodernism (thus predating Alan Kirby's
digimodernism by a good ten years):

"MpeBpalweHne 3putend, uuTatens u3 Habaogatens B COTBOPLUA,
B/IMAIOLLErO Ha CTaHOB/IEHME MPOU3BEAEHUSA U UCMbITLIBAIOLWLErO Npu
aToM 3dPeKT 0b6paTHOM €BA3U, POPMUPYET HOBLIN TUM ICTETUYECKOTO
CO3HaHMA. MoguduKkauma 3CTETUYECKOro Co3epLaHua, 3MOLMUN,
YyBCTB, BOCNPUATMA CBA3aHA C LLOKOM MPOHULAEMOCTN 3CTETUYECKOTO
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006beKTa, yTpPaTUBLUEro rpaHuLbl, LENOCTHOCTb, CTabUAbHOCTL U
OTKPbIBLUErocA BO34ENCTBMIO MHOXECTBA MHTEPapTUCTOB-Nt06UTENEN."

As with Kirby's approach, it isn't clear how this applies to literature, which in
media terms is still a pretty stuffy affair where writers write copyrighted books
and readers read them. (The same applies to almost all forms of serious artistic
endeavor, which generally involve people with very highly developed skills
creating physically fixed works of art that amateur readers/viewers/listeners
don't meddle with directly.)

Regarding literature itself, Man'kovskaja cites features such as

"[...] HOB[yt0] NCKPEHHOCTb M ayTEHTUYHOCTb, HOBbIM FYMaHM3M, HOBbI
yTONM3M, COYEeTaHMEe WHTepeca K MNPOLW/OMY C OTKPbITOCTbIO
byayuwemy, cocnaraTtenbHOCTb, KMATKMEe» acTeTUYecKme
LueHHocTu. Maen «mepuatowten» sctetukn (M. Mpuros), acTeTuyeckoro
XaoCMOCa KaK MopsfKa, N0roca, *KMUBYLLEro BHyTpu xaoca (XK. [denes,
M. JlunoBeuKnit) conpsaKeHble MPOUCXOAAWMM B CAaMOM MCKYCCTBE
CUHTE30M /MPU3Ma W  UWUTATHOCTM (KBTOPUYHAA MEPBUYHOCTbLY),
AEKOHCTPYKLMU U KOHCTPYMpoBaHuA."

Unfortunately all this doesn't amount to much more than a collection of
buzzwords, and it's not clear how even these relate to the virtual interactivity
Man'kovskaja is touting in the rest of her essay.
Another early (and quite prescient) approach to post-postmodernism

is Natal'ja Ivanova's article "lpeodoneswiue nocmmodepHusm," Znamja 4
(1998). Ivanova notes the predictability of postmodern strategies and sees a
turn towards "new sincerity" (HoBaa MUCKpeHHOCTL), "YyenosekoueHTpuam" and
new forms of realism. She also suggests a category of her own called
"transmetarealism" that applies to the works of Oleg Ermakov, Dmitrij Bakin,
Aleksej Slapovskij, Marina Visneveckaja and several others. This type of
literature addresses "KpynHble MWPOBO33PEHYECKUE, OHTOJIOTUYECKUE
npobsembl" in a non-ironic way and operates simultaneously on a realistic and
a phantastic or metaphorical level in which nothing is accidental ("HeT mecTa
cnyyaiHoctam") and where we find strong authorial positions ("aBTop-
aemuypr," "nucey'™ and "ckpuntop"). Transmetarealism is based on
postmodern strategies ("WMHTepTeKCTya/NbHOCTb, TrpPOTECK, MWpPOHMID") but
"NoAunHAET BCe 3TU YCBOEHHbIE M NPEOAOIEHHbIE 3/1IeMEHTbI cBepx3asayve.”

Ivanova's observations are directly comparable to the later theses advanced
by the Western critics treated in my Blog (see Post Nr. 4, "Theory Smack-
down"). These include:

e anon-ironic interest in ontological and existential questions;
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¢ narrative closure or control ("HeT mecTa cnyyanHoctam") resulting from
the congruence of realistic and metaphoric levels;
e strongly marked authorial positions;
e the use of typical postmodern strategies to achieve entirely different
goals than those of postmodernism.
Unfortunately, Ivanova never seems to have developed her ideas beyond this
particular essay.

The most ambitious critic is perhaps Mixail EpStejn (Mikhail Epstein), one of
the leading authorities on postmodern Russian literature (see, for example,
his After the Future. Paradoxes of Postmodernism and Contemporary Russian
Culture, Amherst 1995 and Postmodern v Rossii, Moscow 2000).

Writing in the mid-1990s, EpStejn (like almost everyone else) was aware that
postmodernism was on its way out. In its place he suggests there is a "trans-"
movement arising that would involve the "overcoming of contingent sign
systems, of national and temporal limitations and of the splintering of culture
into narrow disciplines" and would result in the "building of a complex, self-
reflexive whole beyond postmodernism's playful pluralism" (After the Future, p.
328). Somewhat confusingly, EpStejn then switches gears and suggests using

another prefix, "proto-," which he uses to designate "the next, now ripened
shift in post-postmodern culture" which involves a "radical transition from
finality to initiation as a mode of thinking" (p. 339). Epstejn also throws in the

notion of "protodiscourse," which is

"a kind of self-quotation by which an individual enters the process of
self-differentiation, whereby his discourse is absolutely original and
derivative at the same time. [...] The other is located within me, and |
speak in his name. This is a 'derivative originality,' in which originality
itself is produced as a quotation from some possible source contained
in the speaker's consciousness, but not equivalent to his own
selfhood" (After the Future, p. 335).

The suspicion that EpsStejn is trying to have his post-postmodern cake and eat it
too (being original and derivative, sincere and ironic at the same time) is
confirmed when he cites as his main source Dmitrij Prigov, a Conceptualist poet
trying to reconcile the "new sincerity" with his manifestly ironic postmodern
way of writing. In all fairness to Epstejn, though, it would have been hard (given
what was being written in Russia in the mid-1990s) to conceive of post-
postmodernism as anything other than a "sincere" extension of post-
modernism.

Six years later, ina manifesto published inZnamja5 (2001)
called "Début de siecle, nan OT noct- K npoto-. MaHudecT HoBOro Beka,"
EpsStejn expands his original term. This time, he speaks of "proteism," which is



a "vast historical epoch" ("orpomHasa uctopuueckasa sanoxa") and nothing less
than a "¢nnocodus n actetnka Havana." The new epoch is "only the beginning
of a "virtual era" based on digital technology and its offshoots and opening up
broad planetary and futurological perspectives.

Epstejn goes on to propose a 7-point program for proteism that | will flatly
ignore here because it not only says nothing about literature or culture in the
narrow sense of the word but also contains passages like this (Point Nr. 3):

"MpoTensm — 3TO He TO/IbKO METOA, UCCe0BaHMsA, HO U cdepa camo-
CO3HaHMA: cam CyObeKT BOCMPUHMMAET cebAa Kak OTAasieHHbIA Mpo-
06pa3 KaKoro-tTo HeMsBecTHOro byayliero, U ero oTHoWweHue K cebe
NMPOHUKHYTO AyXOM 3mMmbpuonorum n apxeonorum. Mol — 3MOPUOHDI
oyaywmx uMBMAM3ALMA, U OAHOBPEMEHHO Mbl — WX ApPeBHeNLINe
PENNKTbI, MPUMUTUBHbIE 3a4aTKN TOTO, YTO BNOCAEACTBMU NpuobpeTeT
nonHoTy GopMbl U ACHOCTb CMbIcAa."

EpStejn's paean to virtual technology tends to dissolve in flowery metaphor like
that above (the empirical substance of his arguments is more or less zilch), and
one gets the distinct feeling that he has been reading too many of the
modernist manifestos that he cites at the end of his essay. In fairness to
Epstejn, it must be said that he goes into more philosophical detail in a hefty
book entitled 3Hak npobena. O 6ydywem 2ymaHumapHsix Hayx (Moscow 2004).
However, the book appears to have dropped the subject of post-
postmodernism entirely and is of little or no use for analyzing literature or
other contemporary arts.

The most recent book addressing Russian post-post-modernism is Mark
Lipoveckij's Mapanoauu. TpaHcopmayuu (nocm-)modeHUCMCKo20 OUCKYpca 8
pycckoli kynemype 1920-2000-x 20008 (Moscow 2008). | use the word "post-
postmodernism" advisedly, since Lipoveckij's book is rigorously posthistorical in
the sense that it assumes that postmodernism will go on forever in a new mode
("late postmodernism"), even if that mode contradicts almost everything that
postmodernism was in his original definition (see in particular Chapter 11,
"MoctmopepHm3m nepeexan" pp. 457-530).

Like all posthistorical constructs (see Posts Nr. 1 and 2 in the Blog)
Lipoveckij's notion of postmodernism is based on poststructuralist theories that
don't allow the use of binary concepts that would be needed to mark different
categorical stages of historical development. Lipoveckij's starting point in this
case is Jean-Francois Lyotard's notion of "paralogy," which is an "intellectual
construct" that "synthesizes relations and contradictions, parallels and conflicts
("cMHTE3MpyeT cBA3b M NpoTMBOpPEUMe, Napannenb U KOHOAUKT," p. 46). | don't
have the space here to go into Lipoveckij's rather complicated explication of
Russian postmodernism, which he describes in terms of an "explosive aporia"
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("B3pbiBHAA anopua", see chapter 11, pp. 45-72). However, Lipoveckij's thinking
at this point is still historical: he can conceptually distinguish postmodernism
from socialist realism, realism, and from the "classical" avant-garde (see p. 52).

In any case, if we follow Lipoveckij, Russian paralogical discourse creates the
effect "of a continual fluctuation of meaning between opposing, incompatible
concepts and categories ("HenpepbIiBHOM GNYKTYaLMMU CMbICIA MeXKAY NPOTUBO-
MONOXHbIMW, HECOBMECTUMbIMM MOHATMAMM U KaTeropumamun," p. 53; the
original is in italics). The result of this in narrative is a continuous chain of
"recodings" or ‘"iterations" of previously formulated contradictory and
incompatible positions:

"B pe3ynbTaTe HappaTMB Pa3BOPAYNBAETCA KaK HEMpPEPbIBHbIV NpoLecc
NepeKkoguMpPOBKM OOHUX M Tex e 3Ha4YeHUN B CBETe OCTaLMXCA
HEMPUMMUPEHHbIMX  onno3uuuMi. [pM  3TOM  Kapaa  HoBasA
NepekogMpoBKa HACNAMBAETCA HA MPeaplayllyto: MMEHHO TaKum
obpasom dopmupyeTcAa HOBbIA, XOTA HUKOrAa HE OKOHYATENbHbIN,
CMbIC/1. ITU NOCTOAHHbIE NEPEKOANPOBKN CTPOAT NOCTMOAEPHUCT-CKUN
TEKCT KaK CUCTeMy CMeLLaloLmnx NoBTopos (To, 4to Jeppuaa HasbiBaeT
«uTepaumaMmn»), oGOpPMAAIOLLMX OTCYTCTBME WM OMYCTOLWEHHOCTb
LEHTPAZIbHOro, NPUMMUPAIOLLEFO UM ¥Ke CHUMA-LLLEro NpoTUBOpeYns
(TpaHcueHaeHTHOro) cmbicna [...]" (pp. 53-54, the original is in italics).

Given this "paralogical" reasoning, which generates an unbroken chain of
fluctuating, contrary, and incompatible meanings continuously piling up on top
of one another and lacking any sort of center point or unity, it's no wonder that
Lipoveckij isn't able to end his own notion of postmodernism. This leads to
rather odd arguments regarding authors like Viktor Pelevin and Vladimir
Sorokin, who in novels like CeaweHHaa kHuza o6opomHs and lMymu bpo are
evidently trying to make readers experience the kind of unified truth beyond
discourse that Lipoveckij says Russian postmodernism continually subverts
through "paralogies."

Since Lipoveckij can't help but notice this "Bons k nctuHe" he doesn't have
much choice but to dismiss it as a) lousy art ("cobcTBEHHO pomaHHan No3TUKa
[...] okasbiBaeTca 6eaHol M HeBblpasutenbsHon") and b) as a naive return to
modernist or pre-modernist mythology. Lipoveckij calls both novels "Heomundo-
nornyeckue Tekctbl" (p. 673) and says that they try to hybridize pre-modern
and (post-)modern discourses (p. 674) in a way that throws us back to the
"crisis of modernity" that predated 20th century culture and history (which as
we know ends badly). Furthermore, he accuses both authors of deliberately
ignoring the "ineradicable power of discourse" ("HeycTpaHMmoOCTb BnacTu
aunckypca," p. 674) and of "merely modeling conceivable, or rather, imaginary
variants dispensing with our dependency on discourse" ("oHM snuWb
MOZENMPYIOT MbIC/IMMblE, @ BepHee, BOObpaxKaemble BapuaHTbl YCTpaHeHMUA



AUCKypcuBHOM 3aBucumoctn," p. 674). Lipoveckij's implicit conclusion is that
Pelevin and Sorokin are naive (or perhaps cynical) mythologists whose work will
throw us back into the dark ages of (pre-)modern-ism.

Lipoveckij seems vaguely aware that Sorokin, Pelevin and countless other
writers are deliberately trying to overcome postmodern paralogy and endless
discursive irony, he just doesn't think it's possible. And the reason he doesn't
think it's possible is because he can't conceive of anything that isn't "para-
logical." Indeed, any attempt to contradict paralogy just leads to its fur-
ther intensification (since paralogy after all consists of contradictions syn-
thetically piling up on top of one another ad infinitum). Because this sort of
circular "paralogic" is a kind of self-fulfilling prophecy, Lipoveckij and others like
him are unable to conceive of anything "outside of," "beyond," or "opposed to"
postmodernism. Given this type of definition, postmodernism cannot but help
go on forever.

Performatism and Russian Literature

Performatism is, needless to say, an attempt to do precisely what Lipoveckij
doesn't do, which is to explain the attempts to overcome postmodernism in
their own categorical terms rather than in terms of the epoch that they are
trying to leave behind (for more, see the section What is Performatism?).

Regarding Russian literature, performatism originally began as an attempt to
understand the work of Viktor Pelevin, whose short stories and novel Capaev i
pustota (Buddha's Little Finger/Clay Machine Gun, 1996) seemed to me
extremely un-postmodern in their emphasis on transcendence and religious
(Buddhist) experience. Although | did treat Pelevin in my initial article on

performatism in 2000, | later started to take a more comparatist tack and
avoided lengthy discussions of Russian literature. My most recent scholarly
article on the subject is on Mixail Sigkin's novel Venerin volos (Maidenhead, see
the Bibliography of Performatism), and | hope to focus more attention on

Russian literature in the future.

A former pupil of mine, Zarifa Mamedova, has written a book
entitled Narren als Vorbilder. Die Uberwindung der Postmoderne in der
russischen Literatur der 1990er und 2000-er Jahre [Fools as role
models. Overcoming post-modernism in Russian literature of the 1990s and
2000s] that treats post-postmodern (performatist) subjectivity in
contemporary Russian literature, however the book is available only in
German.

Conclusion

None of the major theoreticians of Russian postmodernism (Kuricyn, Epstejn,
Groys, Lipoveckij) has shown much interest in formulating theories of post-
postmodernism, and the contributions of critics like Man'kovskaja and Ivanova
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are too essayistic to be of much use. It is to be hoped that the growing
awareness that much contemporary writing is no longer compatible with the
old postmodern and post-structuralist models will lead to a more intensive
scholarly and critical investigation of Russian post-postmodernism.
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